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RÅDETS AFGØRELSE (FUSP) 2023/… 

af … 

om EU-støtte til aktiviteter i Den Forberedende Kommission for Organisationen  

for Traktaten om et Altomfattende Forbud mod Atomprøvesprængninger (CTBTO)  

med henblik på at styrke dens overvågnings- og kontrolkapaciteter 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Union, særlig artikel 28, stk. 1, og artikel 31, 

stk. 1, 

under henvisning til forslag fra Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og 

sikkerhedspolitik, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Den 12. december 2003 vedtog Det Europæiske Råd EU's strategi mod spredning af 

masseødelæggelsesvåben ("strategien"). Strategiens kapitel III indeholder en oversigt over 

foranstaltninger, som skal træffes til bekæmpelse af en sådan spredning. 

(2) Unionen er aktivt i gang med at gennemføre strategien og er i færd med at iværksætte de 

foranstaltninger, der er nævnt i dens kapitel III, navnlig gennem frigivelse af finansielle 

midler til støtte for specifikke projekter, der gennemføres af multilaterale institutioner 

såsom det midlertidige tekniske sekretariat for Organisationen for Traktaten om et 

Altomfattende Forbud mod Atomprøvesprængninger (CTBTO). 

(3) De stater, der har undertegnet traktaten om et altomfattende forbud mod 

atomprøvesprængninger (CTBT), har besluttet at nedsætte en forberedende kommission 

med rets- og handleevne, som har status af international organisation, og som skal varetage 

en effektiv gennemførelse af CTBT, indtil CTBTO er blevet oprettet. 

(4) En snarlig ikrafttræden og universalisering af CTBT og styrkelse af CTBTO's 

Forberedende Kommissions overvågnings- og kontrolsystem er vigtige målsætninger i 

strategien. 
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(5) De Forenede Nationers generalsekretær anførte i "Securing our Common Future: an 

Agenda for Disarmament", at CTBT ved at begrænse udviklingen af avancerede nye typer 

af nukleare våben bremser våbenkapløbet, og at den også fungerer som en effektiv 

normativ barriere mod stater, der i strid med deres ikkespredningsforpligtelser måtte 

forsøge at udvikle, fremstille og efterfølgende erhverve nukleare våben. 

(6) Det strategiske kompas for sikkerhed og forsvar fra 2022 henviser til den vedvarende 

trussel fra spredning af masseødelæggelsesvåben og disses fremføringsmidler, de voksende 

atomarsenaler, udviklingen af nye våbensystemer samt visse landes nukleare trusler og 

udtrykker Unionens mål om at styrke konkrete tiltag til støtte for målene om nedrustning, 

ikkespredning og våbenkontrol. 
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(7) Inden for rammerne af gennemførelsen af strategien vedtog Rådet tre fælles aktioner og 

fem afgørelser om støtte til aktiviteter i CTBTO's Forberedende Kommission, nemlig 

fælles aktion 2006/243/FUSP1, 2007/468/FUSP2 og 2008/588/FUSP3 og afgørelse 

2010/461/FUSP4, 2012/699/FUSP5, (FUSP) 2015/18376, (FUSP) 2018/2987 og 

(FUSP) 2020/9018. Denne EU-støtte bør fortsættes. 

                                                 

1 Rådets fælles aktion 2006/243/FUSP af 20. marts 2006 om støtte til aktiviteter i Den 

Forberedende Kommission for Organisationen for Traktaten om et Altomfattende Forbud 

mod Atomprøvesprængninger (CTBTO) inden for uddannelse og kapacitetsopbygning til 

kontrol og inden for rammerne af gennemførelsen af EU's strategi mod spredning af 

masseødelæggelsesvåben (EUT L 88 af 25.3.2006, s. 68). 
2 Rådets fælles aktion 2007/468/FUSP af 28. juni 2007 om støtte til aktiviteter i Den 

Forberedende Kommission for Organisationen for Traktaten om et Altomfattende Forbud 

mod Atomprøvesprængninger (CTBTO) med henblik på at styrke dens overvågnings- og 

kontrolkapaciteter og inden for rammerne af gennemførelsen af EU's strategi mod spredning 

af masseødelæggelsesvåben (EUT L 176 af 6.7.2007, s. 31). 
3 Rådets fælles aktion 2008/588/FUSP af 15. juli 2008 om støtte til aktiviteter i Den 

Forberedende Kommission for Organisationen for Traktaten om et Altomfattende Forbud 

mod Atomprøvesprængninger (CTBTO) med henblik på at styrke dens overvågnings- og 

kontrolkapaciteter og inden for rammerne af gennemførelsen af EU's strategi mod spredning 

af masseødelæggelsesvåben (EUT L 189 af 17.7.2008, s. 28). 
4 Rådets afgørelse 2010/461/FUSP af 26. juli 2010 om støtte til aktiviteter i Den 

Forberedende Kommission for Organisationen for Traktaten om et Altomfattende Forbud 

mod Atomprøvesprængninger (CTBTO) med henblik på at styrke dens overvågnings- og 

kontrolkapaciteter og inden for rammerne af gennemførelsen af EU's strategi mod spredning 

af masseødelæggelsesvåben (EUT L 219 af 20.8.2010, s. 7). 
5 Rådets afgørelse 2012/699/FUSP af 13. november 2012 om Unionens støtte til aktiviteter i 

Den Forberedende Kommission for Organisationen for Traktaten om et Altomfattende 

Forbud mod Atomprøvesprængninger med henblik på at styrke dens overvågnings- og 

kontrolkapaciteter og inden for rammerne af gennemførelsen af EU's strategi mod spredning 

af masseødelæggelsesvåben (EUT L 314 af 14.11.2012, s. 27). 
6 Rådets afgørelse (FUSP) 2015/1837 af 12. oktober 2015 om EU-støtte til aktiviteter i Den 

Forberedende Kommission for Organisationen for Traktaten om et Altomfattende Forbud 

mod Atomprøvesprængninger (CTBTO) med henblik på at styrke dens overvågnings- og 

kontrolkapaciteter og inden for rammerne af gennemførelsen af EU's strategi mod spredning 

af masseødelæggelsesvåben (EUT L 266 af 13.10.2015, s. 83). 
7 Rådets afgørelse (FUSP) 2018/298 af 26. februar 2018 om EU-støtte til aktiviteter i Den 

Forberedende Kommission for Organisationen for Traktaten om et Altomfattende Forbud 

mod Atomprøvesprængninger (CTBTO) med henblik på at styrke dens overvågnings- og 

kontrolkapaciteter og inden for rammerne af gennemførelsen af EU's strategi mod spredning 

af masseødelæggelsesvåben (EUT L 56 af 28.2.2018, s. 34). 
8 Rådets afgørelse (FUSP) 2020/901 af 29. juni 2020 om EU-støtte til aktiviteter i Den 

Forberedende Kommission for Organisationen for Traktaten om et Altomfattende Forbud 

mod Atomprøvesprængninger (CTBTO) med henblik på at styrke dens overvågnings- og 

kontrolkapaciteter og inden for rammerne af gennemførelsen af EU's strategi mod spredning 

af masseødelæggelsesvåben (EUT L 207 af 30.6.2020, s. 15). 
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(8) Den tekniske gennemførelse af denne afgørelse bør varetages af CTBTO's Forberedende 

Kommission, som på baggrund af sin enestående erfaring og kapaciteter gennem netværket 

for det internationale overvågningssystem (IMS), der omfatter mere end 337 anlæg i hele 

verden, og Det Internationale Datacenter (IDC) er den eneste internationale organisation, 

der er i stand til og har legitimitet til at gennemføre denne afgørelse. Aktionen, som støttes 

af Unionen, kan kun finansieres gennem bidrag uden for budgettet til CTBTO's 

Forberedende Kommission — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

1. Med henblik på gennemførelsen af strategien, EU's globale strategi for Den Europæiske 

Unions udenrigs- og sikkerhedspolitik og det strategiske kompas for sikkerhed og forsvar 

støtter Unionen CTBTO's Forberedende Kommissions aktiviteter yderligere gennem en 

operationel aktion. 

2. Målene med den i stk. 1 omhandlede aktion er at: 

a) styrke CTBT's overvågnings- og kontrolsystems kapaciteter 

b) styrke CTBT-signatarstaternes kapaciteter til at opfylde deres kontrolforpligtelser i 

henhold til CTBT og at gøre det muligt for dem at drage fuld nytte af deres 

deltagelse i CTBT-ordningen 

c) øge bevidstheden om CTBT og fremme dens universalisering og ikrafttræden. 

3. Bilaget indeholder en udførlig beskrivelse af aktionen. 

Artikel 2 

1. Unionens højtstående repræsentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik ("den 

højtstående repræsentant") er ansvarlig for gennemførelsen af denne afgørelse. 

2. Den tekniske gennemførelse af den i artikel 1 omhandlede aktion varetages af CTBTO's 

Forberedende Kommission. 
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3. CTBTO's Forberedende Kommission udfører denne opgave under den højtstående 

repræsentants ansvar. Med henblik herpå indgår den højtstående repræsentant de 

nødvendige arrangementer med CTBTO's Forberedende Kommission. 

Artikel 3 

1. Det finansielle referencebeløb for gennemførelsen af den i artikel 1 omhandlede aktion, der 

finansieres af Unionen, er på … EUR. 

2. De udgifter, der finansieres med det i stk. 1 nævnte referencebeløb, forvaltes efter de regler 

og procedurer, der gælder for Unionens almindelige budget. 

3. Kommissionen fører tilsyn med, at udgifterne, som finansieres med det i stk. 1 omhandlede 

beløb, forvaltes korrekt. Med henblik herpå indgår den en bidragsaftale med CTBTO's 

Forberedende Kommission. Bidragsaftalerne skal fastsætte, at CTBTO's Forberedende 

Kommission skal sikre, at Unionens bidrag bliver synligt i en grad, der står i forhold til 

bidragets størrelse. 

4. Kommissionen bestræber sig på at indgå den i stk. 3 omhandlede aftale snarest muligt efter 

nærværende afgørelses ikrafttræden. Den underretter Rådet om eventuelle vanskeligheder i 

forbindelse med denne proces og om datoen for indgåelsen af aftalen. 
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Artikel 4 

1. Den højtstående repræsentant aflægger rapport til Rådet om gennemførelsen af denne 

afgørelse på grundlag af regelmæssige rapporter fra CTBTO's Forberedende Kommission. 

Rapporterne danner grundlag for den evaluering, som Rådet foretager. 

2. Kommissionen oplyser om de finansielle aspekter af gennemførelsen af den i artikel 1 

omhandlede aktion. 

Artikel 5 

1. Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

2. Denne afgørelse udløber 36 måneder efter indgåelsen af den i artikel 3, stk. 3, omhandlede 

aftale. Den udløber dog seks måneder efter ikrafttrædelsesdatoen, hvis der ikke er indgået 

en aftale inden for denne periode. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 


